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ALFABETO ITALIANO 
 

 
LETTERA  PRONUNCIA  
 
A (a)   (a) 
 
       
B (b)   (bi) 
 
 
C (c)   (ci) 
 
 
D (d)   (di) 
 
 
E  (e)  (e) 
 
 
F  (f)   (effe) 
 
 
G (g)   (gi) 
 
  
H (h)  (acca) 
 
 
I   (i)   (i) 
 
 
L  (l)   (elle) 
 
 
M (m)  (emme) 
 
 
 
 
 

 
LETTERA  PRONUNCIA 
 
N (n)   (enne) 
 
 
O (o)   (o) 
 
 
P  (p)   (pi) 
 
 
Q (q)   (cu)      
               
 
R (r)   (erre) 
 
 
S (s)   (esse) 
 
 
T (t)   (ti) 
 
 
U (u)   (u) 
 
 
V (v)   (vu/vi)  
 
   
Z (z)   (zeta) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

2 
 

J  (j)   (i lunga) 
 
W (w)   (doppia vu) 
 
Y (y)          (ipsilon)               solo con parole di origine straniera! 
 
K (k)   (cappa) 
 
X (x)   (ics) 
 
 
VOCALI / SAMOGŁOSKI 
 

• A (a);  E (e);  I (i);  O (o);  U (u) =  come in polacco/ tak jak po polsku 
 
 
CONSONANTI,  PRONUNCIA / SPÓŁGŁOSKI, WYMOWA 
 

• B (b),  D (d),  F (f),  L (l),  M (m),  N (n),  P (p),  R (r),  T (t) = come in polacco / tak jak po polsku 
 
• C (c)  prima di ogni consonante e vocale eccetto i ed e   =      [k] 

         przed każdą spółgłoską i samogłoską oprócz „i” i „e” 
 

Es.: cane (pies), caffe’ (kawa), canguro (kangur), codice (kod), collega (kolega), cucina 
(kuchnia), cuoco (kucharz), cravatta (krawat), credito (kredyt), ancora (jeszcze) 

 
 
c + i         = ci  [czi] 
 

Es.: cinema (kino), cieco (ślepy) 
 
c + e         = ce [cze] 

Es.: cena (kolacja), tenace (trwały, mocny) 
 
c + h + i        = chi [ki] 
 

  Es.: chiesa (kościół), chiaro (jasny) 
 

• G (g) dopo ad ogni consonante e prima di ogni vocale tranne i ed e =     [g]           
          pod każdą spółgłoska i przed każdą samogłoską oprócz „i”  - „e”, 

                tak jak po polsku 
 

 
Es.: gatto (kot,) gabbia (klatka), margarina (margaryna), gorilla (goryl) canguro (kangur) 

 
g + i         = gi  [dżi] 
 
          Es.: buongiorno (dzień dobry), ginepro (jałowiec) 
 
g + e         = ge [dże] 
           
          Es.: ingegnere (inżynier) 
 
g + h + i        = ghi  [gi] 
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          Es.: ghiaccio (lód), cinghiale (dzik) 
g + h + e        = ghe  [ge] 
 
          Es.: ghetto (getto) 
 
g + n         = gn  [ń] 
 
          Es.: gnomo (krasnoludek), segno (gest), ognuno (każdy)  
 
g + l + i         = gli  [li] 
 
          Es.: migliore (lepszy), maglione (bluza) 

 
• Q (q) sempre + u / zawsze + u      = qu [ku] 
 

                       Es.: quadro (obraz), acquario (akwarium) 
 
• S  (s) tra due vocali / między dwiema samogłoskami   = esse [s / z] 
 

                       Es.: casa (dom), tesoro (skarb), rosa (róża) 
 

• S  (s) davanti a: b, d, g, l, m, n, v / przed b, d, g, l, m, n, v  = esse [z] 
 
Es.: sbaglio (błąd), Sdegno (znak), sgabello (stołek), slitta (sanie), smeraldo (szmaragd), 
snello (szczupły), sveglia (budzik) 
 

 
s + c + i        = sci [szi] 
 
 Es.: scialle (szal), scimpanze’ (szimpans),sciare (jeździć na nartach) 
 
s + c + e        = sce [szie] 
 
 Es.: pesce (ryba), scemo (głupiec) 
 

• V (v)          = vi/vu[w] 
 

Es.: vaso (wazon), vino (wino), nave (statek) 
 
• Z  (z) all’inizio di una parola, quasi sempre    = zeta [dz] 

 na początku wyrazu prawie zawsze  
   

Es.: zaino (plecak), zio (wujek), zanzara (komar) 
 

• Z  (z) davanti ad i quasi sempre / przed i przeważnie   = zeta [c] 
 

Es.: iniziativa (inicjatywa), colazione (śniadanie) 
 


